Prof. dr. Hasan CIPURI

HUAZIMET SLLAVE JUGORE NE GJUHEN
SHQIPE DHE ATO SHQIPE NE GJUHET SLLAVE

Ardhja e sllavéve né Gadishullin Ballkanik pati pasoja pér
popujt e késaj treve. Né radhé té paré, pati pasoja té médha
politike e kulturore pér veté sllavét, sepse ata, pérveg se u pérzien
me popullsité autoktone iliro-romane, u futén pérgjithmoné edhe
né sferén e kulturés e té kishés bizantine. Késhtu qé sllavét e
Ballkanit patén njé zhvillim té ndryshém nga ai i sllavéve té
viseve té tjera té Europés. Edhe gjuhét e tyre u béné gjuhé
ballkanike. Kéto jané kroatishtja e serbishtja né peréndim,
sllovenishtja né veriperéndim e bullgarishtja né lindje, qé té
katérta gjuhé sllave jugore.

Dyndja e sllavéve né Ballkan vijoi nga shekulli V deri né
shekullin VII té erés soné. Me ardhjen e sllavéve né kété periudhé
mori fund edhe dyndja e popullsive indoeuropiane né trevat
ballkanike nga viset pértej Danubit. Pér té parén herg, sllavét u
shfagén né kéto ané né vitin 493, né kohén e perandorit bizantin
Anastasi I. Né fillim ata u dukén me hope, vinin e térhigeshin,
por, pas largimit té gotéve pér né Itali, ata zuné vend né kéto ané.

Né fillim, fiset sllave té Ballkanit nuk u paraqitén té ndara me
emra kombétaré té vecanté, ata quheshin pérgjithésisht sllavé.
Aty nga viti 610 na u shfaqén emra serbé e kroaté. Kéta u vendosén
né krahinat peréndimore té gadishullit gjer né brigjet e Adriatikut.
Sa pér bullgarét, duhet theksuar se emri i tyre né krye ka gené i
njé populli jo i familjes sllave, por i grupit gjuhésor fino-ugrik, ku
anét e detit Kaspik nén Khanin Asparuh (Isperih) dhe erdhén e u
ngulén né Bullgari e né Traki. Kjo ishte njé mbishtresé e hollé
etnike, qé me kohé u pérzje me popullsiné sllave té vendit. Nga
kjo pérzierje u formua njé popull i ri e me gjuhé sllave, bullgarét,
té cilét mbajtén emrin e bullgaréve té Azisé, qé¢ quhen edhe
protobullgaré (bullgarét e parg).

Bullgarét kané themeluar né Mesjeté dy mbretéri. E para u bé
pér disa shekuj mé e forta né Gadishullin Ballkanik dhe arriti
kulmin e saj nén carin Simeonin (893-927) dhe pati luftéra té gjata
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me Perandoriné Bizantine. Car Mihaeli III e shtriu sundimin e tij
edhe mbi krahinat peréndimore, duke pérfshiré edhe Shqipériné
e sotme, e duke dalé gjer né Adriatik. Mbretéria e paré bullgare
né pjesén e saj peréndimore doli shtet mé vete né vitin 972, me
kryeqytetin né Ohér, duke pérfshiré edhe tokat shqiptare. Kjo u
mposhtmé 1014, kur perandoribizantin VasiliosII, bullgarvrasési,
mundi Car Samuelin dhe mori fund né vitin 1018. Mé 1187,
véllezérit Pjetér e Ivan Asen themeluan, me ndihmén e rumunéve,
té dytén mbretéri bullgare me kryeqytet Térnovén. Késaj i dhané
fund osmanét mé 1393.

Pér sa u pérket serbéve, vatra e shtetit t€ paré dhe e sundimit
politik u bé krahina e Zetés né Malin e Zi té sotmin. Né shekullin
XII, princi Stefan Nermanja themeloi né kéto ané dinastiné e
Nemanjigéve, e cila zotéroi pérmbi Serbi e mbi viset pérreth pér
afro 2 shekuj me radhé. Mbretérit e késaj dere rregulluan edhe
gjendjen juridike té shqiptaréve e té vllehve té shtetit té tyre.
Shteti serb i Mesjetés arriti kulmin me car Stefan Dushanin (1331-
1355) Ky car e shtriu pushtetin e tij edhe mbi disa krahina té
Shqipérisé e té Greqisé veriore, gjer né Thesali. Me vdekjen e tij,
mbretéria serbe ra poshté. Kundér saj u ngritén dinastét e
krahinave té ndryshme té Shqipérisé, si Balshajt né Veri, Gjin
Bua Shpata né Jug. Me luftén e Fushé-Kosovés mé 1389 mori
fund mbretéria serbe e Mesjetés nén pushtetin e osmanéve.

Kéto marrédhénie té shqgiptaréve me sllavét, qé zgjatén
aférsisht teté shekuj me radhg, kané 1éné gjurmét e tyre edhe né
gjuhé. Me lidhjet historike e gjuhésore sllavo-shqiptare jané
marré njé varg dijetarésh, historiané e gjuhétaré. Nga historianét
le té pérmendim dijetarin rus té shekullit XIX V. Mkushev, autori
i veprés “Monumenta historica Slavorum meridionalium”.
Kostantin Jirgeku né veprat e tij u ka kushtuar vémendje t&é
vecanté marrédhénieve shgqiptare-sllave, sidomos te veprat
“Rumanét né qytetet e Dalmacisé gjaté mesjetés”, “Historia e
Serbéve”dhe “Shteti e shoqéria né Serbiné mesjetare”. Edhe
albanologu Milan Shuflai (M. Von Sufflay) me veprat e tij “Serbét
e Shqiptarét” (1925) dhe “Qytete e kala té Shqipérisé kryesisht
gjaté kohés sé mesme (1924) i ka gjurmuar kéto marrédhénie
historike. Nga gjuhétarét le t& pérmendim F. Miklosichin, qé né
veprén e tij “Elementet sllave té shqipes”(1870) hodhi themelet
pér studimet sllavistike né lidhje me shqipen. Punén e tij e vijuan
dhe e cuan mé tutje népér studimet e tyre té ndryshme dijetaré,



si: G. Majeri (G.Meyeri), N. Jokli, P. Shoku, H. Barigi. Né “Fjalorin
etimologjik té gjuhés shqipe” né Strasburg, G. Majer nga 5140
fjalé gé mori né analizé, 540 fjalé i nxori té burimit sllav. Vepra qé
pérmbledh né njé sintezé ndikimin sllav né gjuhén shqipe, éshté
ajo e sllavistit rus A.M. Shelish¢cev me titullin “Sllaviaanskee
naselenie v Albanii”(Sofje, 1931). Né kété vepér studiohet
problemi i marrédhénieve sllavo-shqgiptare nga ana e gjuhés dhe
nga ana e historisé dhe e raporteve shogérore. Sipas kétij dijetari,
kéto raporte jané té tilla, qé sllavét zuné fushat dhe luginat e
lumenjve, shqgiptarét mbetén banorét e malésisé dhe té viseve té
larta.

Né epokén tong, studimet mé té réndésishme pér huazimet
sllave né gjuhén shqgipe dhe huazimet shqipe né gjuhén sllave i
kané kryer né veprat e tyre gjuhétarét e shquar Eqerem Cabej,
Shaban Demiraj, Mahir Domi, Idriz Ajeti, Jani Thomai, Safet
Hoxha, Xhevat Lloshi, si dhe studiuesit e gjuhés shqgipe Anila
Omari, Xhelal Ylli etj.

Huazimet sllave té shqipes i kané grupuar né kéto fusha:
shtépia, oborri, orendité shtépiake, bujgésia, blegtoria (bagétia,
bota shtazore), bletaria, ujérat, peshkimi, mulliri, dérstila, zejtaria,
veshmbathja, jeta shoqgérore, administrata, tatimet, e drejta
ndéshkimore, disa dukuri té jetés botore e kulturore, toka e
pamjet e saj, sidomos toponomastika, fjalé pa ndonjé lidhje me
inovacione materiale, trupi i njeriut. Mé poshté po pérmendim
disa shembuj nga kéto grupe fjalésh:

Shtépia, oborri, orendité shtépiake: strehé, pod (kat), treme
(hajat), prag, grazhd, stol, kyg, oborr, kotec, kosh, kové, vedér,
korité, sité, kulag, mesnik, gérmadhé, godiné.

Bujqésia: brang, lesé, lopaté, kosé, brazdé, ograjé, prashit,
vadit, vlagg, pleh, kapicé, sané.

Bimé, pemé e perime: kastravecé, moliké, repg, tis.

Blegtoria, bota shtazore: blegé (baresh¢), dele rudé, bravare
(dele shtépie), govadar, govedar (lopar), celnik (kryetar i
barinjve), stopan, travok (gjiz€), kokosh, mace, macok, zhabé,
sokol, harabel, esh (iriq), piavicé, karkalec, molg, paté.

Bletaria: korube, krinég, luzing, maticé, matké, roit, bleta.

Ujérat, peshkimi: lopaté, vozit, mrezhé (rrjeté), vllak (Iloj
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rrjete), fllad.
Emra peshqish: krap, belevicg, pestrové.
Mulliri, dérstila: dérstilé, korité, kosh, valanicé.

Zejtaria: drugg, kag (endés), zdrugg, topér (sépaté e vogél),
kovag, potkua, gozhdé, gekan, gekig, verigé (farkétaria).

Veshmbathja: opingg, opangg, rizé, rubé.

Jetashoqérore, administrata, ushtria, e drejta ndéshkimore:
zakon, poroté (zhuri prej 24 vetésh); bujar, rob, robinjé, dobi,
grabit, placké, nevojé, krahing, vojvodé, kasnec, padis, pojak,
stan; taksa: caring, porez, gjobé, mité, pushkeé.

Disa dukuri té jetés botore e kulturore: porosité, meré
(masa), vazhdé, vazhdoj, darovit, gosti, gostit, bashting, probatin,
rod, kume, avitem, godit, bisedg, bisedoj, i vobektg, i dobét, dobi.

Toka: rrafsh, log, ruding, 1énding, breg, rréke, llom, llum,
gliné.

Fjalé pa ndonjé lidhje me inovacione materiale: cudit,
habit, korit, mérzit, neverit, zbraz.

Trupi i njeriut: trup, kocké, gérlac, gérlan, grusht, memec,
vérsé (moshé), vérsnik.

Duke i véshtruar kéto huazime, qé jané vetém njé pjesé e
elementit sllav té shqipes, del se ato jané kryesisht né fushén e
kulturés materiale e té ekonomisé shtépiake, vecanérisht né
bujgési e blegtori, né veglat shtépiake, né zejtari etj.

Nga burojné sllavizmat e shqipes! Sipas rrethanave historike,
me pérhapjen e ndikimit bullgar né Shqipériné e mesme e jugore
dhe té sferés serbe né Shqipériné veriore, mund té thuhet se
huazimet sllave qé gjenden né dialektet e atyre krahinave, jané
marré prej bullgarishtes, sllavizimet e gegérishtes veriore prej
serbishtes e kroatishtes. Njé ndarje e tillé béhet kryesisht sipas
kriterit té rrethanave historike sesa sipas déshmisé sé gjuhés.
Sepse po té nisemi nga té dhénat gjuhésore, shohim se serbishtja,
kroatishtja dhe bullgarishtja, si gjuhé sllave jugore dhe mjaft t&
aférta midis tyre, kané njé shumicé fjalésh me té njéjtén forme.
Né kéto kushte, pér shumeé fjalé sllave, madje pér shumicén prej
tyre, gjuhésisht nuk mund té thuash se prej cilés nga kéto tri
gjuhé burojné. Té tilla jang, p.sh., kulag, gérmadhé, gliné, kosh,



korité, mrezhé, vllak, zakon etj. Ndérkaq, ka raste ku mund té
béhet njé dallim nga ana gjuhésore, atéheré kur trajta serbe e
kroate ndryshon nga ajo e bullgarishtes. Késhtu p.sh., vokali b i
reduktuar i sllavishtes éshté hapur né serbisht e kroatisht a, né
bullgarishten ka dhéné i, pra né serbisht e kroatisht éshté fjala
opanak panka, bullg. opinci. Rrjedhimisht, né Shqipériné veriore
thuhet opangé nga serbishtja e kroatishtja, kurse né Shqipériné
jugore opingé nga bullgarishtja etj. Raporti i:a shfaget edhe tek
emri i krahinés Dibra. Ky reflekton trajtén bullgare dbbrb, ndérsa
né serbisht dhe kroatisht paraqitet Dabar e Debar.

Po késhtu duhet té keté né gjuhén shqipe disa elemente
leksikore qé nuk rrjedhin as prej bullgarishtes e as prej serbishtes
e kroatishtes, po qé ndodh té kené nga njé shtresé sllave mé e
vjetér. Njé rast i tillé éshté fjala grusht.

Ndérhuazimet sllave té shqipes vérehet se ka disa derivacione
e zgjerime né gjuhén shqipe, qé jané formime té brendshme té saj,
gé nuk rrjedhin prej sllavishtes. Késhtu prej fjalés vérsé (moshé)
éshté formuar vérsnik (moshatar), prej fjalés bisedé fjala bisedoj et;.

Qéndrimi i sllavéve né Shqipéri ka 1éné shumé gjurmé edhe
né toponimi. Si dhe né té tjera vende té Ballkanit (Greqi, Traki,
Magedoni etj.) edhe né Shqipéri ka njé tok emra katundesh,
malesh e luginash, lumenjsh etj. qé jané té burimit sllav. Sllavisti
rus A. M. Selishcev, né fund té veprés sé tij paraqet njé harté té
emértesés topografike sllave t& Shqipérisé. Rrjeti mé i dendur i
emrave sllavé ndeshet né Veri, mé fort né Dibér e né anét e
Shkodrés, né Jug né rrethet e Beratit e té Vlorés (Myzeqge) e né
krahinén e Korgés, né Leskovik e Pérmet. Ndérsa emra krahinash
le té pérmendim, p.sh.: Zadrima, Golemi, Tropoja, Velipoja,
Cermenika, Corovoda, Bistrica, Novosela, Osumi (lumé), Berati
(nga Belgrad), Gollobérda etj. Vetém né rrethin e Peshkopisé
numérohen rreth 80 emra fshatrash me origjiné sllave, si¢ jané
Zimur, Bellové, Rabdisht, Zagrad, Bigjunec, Pollozhan,
Dohoshisht, Rashtnapojé, Brezhdan, Staravec, Sohodoll, Limjan,
Shumbat, Cerjan, Vranjt, Dobrové, Borovjan, Pjecé, Shimcan, Reg,
Sllating, Klenjé, Vicisht, Steblevé, Ostren, Kovashicé, Grezhdan,
Kllobgisht, Térbag, Suhorican, Trepgé, Venisht, Jabllanicg,
Krajkovishté, Radivisht&, Sopot, Kolovisht, Godvijé, Cerkovican,
Sebisht, Kérvavig, Izvir, Sirpitové, Vérnicé, Gollovishté, Godvi,
Lubalesh, Radomiré. Kojavec, Krasté.
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Vlen té shénohet se ndikimi sllav ndihet edhe né folklorin
shqiptar. Hyjné kétu disa figura té besimit popullor. Burim sllav
éshté, p.sh., besimi i ngjalljes sé t& vdekurit, figura qé jané emra
sllavé, sipas krahinave Vurkolla (sllav. Vblkodlak-ujk) ose lugat.
Edhe emri i dhampirit reflekton sllavisht vampire. E gurrés
sllave éshté lubia, kugedra e pérrallave, emri i sé cilés éshté njé
eufemizém (sllav. [jubiti (me dashté€). I atij burimi jané edhe
gogoli e mora, si edhe buba, gogoli me té cilin trembin fémijét.

Huazimet e shqipes né gjuhét sllave ballkanike
sipas sferave té veprimtarisé

Elementet leksikore té shqipes né gjuhét sllave jugore
karakterizohen nga njé shtrirje e gjeré né sferat e jetés shogérore,
ekonomike, kulturore, familjare et;.

Shtrirjaekétyre elementeve nénjé vargsferash té veprimtarisé
sé fiseve sllave jugore, duke pérfshiré aspektet mé té réndésishme
té kulturés materiale e shpirtérore té tyre, tregon jo vetém pér
lashtésiné e tradités kulturore shqiptare, por edhe njé nivel té
miré zhvillimi e konsolidimi té saj né periudhén e kontakteve
shqgiptaro-sllave.

Elementi leksikor i shqipes né gjuhét sllave jugore tregon se
kjo kulturé e lashté materiale e shpirtérore, qé ka ruajtur
origjinalitetin e vet, asnjéheré nuk ka pasur karakter reliktor, té
ngurtésuar. Sikurse kané arritur né pérfundim mjaft studiues,
sidomos F. Nopca, kultura shqiptare gjaté gjithé zhvillimit té saj
ka gené njé kulturé popullore dhe vepruese. Sipas sferave té
veprimtarisé, elementet leksikore té shqipes né té folmet e
gjuhéve sllave ballkanike paragiten si mé poshté:

Shtépia, ndértimi dhe pajisjet e saj: buza, cilak, turin,
bunjac, ksola, kulme, landa, plit, uluk, vatra, koltor, shkala,
shkanj, perde, pus, taketuke, teshe et;.

Kuzhina, enét, gatimi: bl'ut, brenta, fiskija, goruzda, djum,
kaca, kacice, sheka, shpuzva etj., bazdore, bukuvale, felije, felkja,
furna, klin (¢orba), koloshtra etj.

Pamja, trupi, cilésité trupore té njeriut: buza, bishg, cilak,
turin, zurcka, lit, kuris, cava, buzinast, buzonja, bajlosh, c¢kulie,



glembav ,-a, ¢ecav,-a, cerozin, rumbulak, sangulat, shogan etj.

Cilésité shpirtérore, ndjenjat, virtytet e larta: bujar, burinj,
bustrig, cofnat, cup, fik, fodul, djal (gjallé), hajnik, heljmosan,
katran, kegav,-a, kércun, paguk, cuca, cugajka, cucan, cucave,
shtrigosan, shtrigulja, torlek, tring, shtrigan etj., deshproj (se),
fagebard, koritnjau, krenija, krenishe (se), knaq, okinaqi (se), pal,
uhabiti (se), okénagio (sam se), ushprehnjallo (mi se), vullnet et;.

Veshjet, stolité, ngjyrat: barla, guna, gjatlok, komza, mafes,
plis, pshtjelak, pula (pulia), celesh, culjah, xoxa (dyoka),
xhupaljeta (dzupaljeta) etj., ruaska, gurdudzevair, izlogkosan,
brubulak, arnisan etj., bojékafe, bazast, barziv, kucesh, mérk,
murgav, mundze (munxhe) etj.

Higjena, sémundjet: lera, locka, shkuma, pagucke, karpa,
pljaga, flama, frus, pljagosan, sungulat, shoga, shtula, shurda,
shuriga, tijerna, trenuo, trenut, umjek, tuta, tutkam (se), zgurdurio
etj.

Marrédhéniet familjare, fémijét, lojérat: baca, bala, bija,
binjak, bir birce, cuca, ¢upa, fara, fis, kopilka, kopilij, kopilje,
kumbare, kusherija, nipesha, nipce, nusa, nusice, dada, dupi,
foshnja, kalaman, kuta, koka, maca, shljaga etj., nuska, hipaljaka,
gudza (guxa) etj.

Besimet, festat, zakonet popullore: fat, djama (gjama),
djekati (gjekati), kaluer, kambanarija, kambanar, kambana, lugat,
laso, monoshtir, murgesha, palavra, shtriga, zaropati (se) etj.,
koljendaj, kracun (kragunec) etj., kérpe (me kuptimin e ceremonisé
sé martesés), vsira, prika, ljulje, paj et;.

Jeta shogérore, administraté, e drejta kanunore: faj, dorézon,
¢potka, gabonjan, kapedan, kuventa, mendore, merop, mik,
peng, plak, pleqnuam, puna, ceverija, sebar, socnija, ushtarin,
ureshtiti, vulosa, zurma, pojak, shpotanje, porosija etj.

Bujqésia, kopshtaria, drurét: der, far, farija, frut, fusha, fang,
kijak, kijem, kijaca, kashtar, kolombog, lesa, pambuk, purilij,
presha, shosha, shushljak, tuljina, vada, vija etj., trendafil, puljiza,
protokal, pritka, dreteza, etj., venja, ljar, bocka et;.

Tokat sipas cilésive e konfiguracionit (thatésisé), ujérat,
dukuri té natyrés: brina, cuka, kodra, kodrina, macel, cafa,
cafrana, ¢carma, suka, shpat, shtek, zal (zalo), gurishte, gurina,
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karpa, shpela, rafsh, dret, fund, kunje etj., mil, licen, dalga, ajr,
circa, furtuna, posh koa, vapa et;.

Blegtoria, kafshét, emértimet sipas cilésive e ngjyrave: disa
vegla e objekte, bulmetrat: ber, cap, ceno, dashko, manar, mazga
(mushka), maska, musla (mulo), magare, kec, kundra, kulish,
sugare, tor, ugic, maze etj, shiljak, shuta, cur, pérg, balj, balja,
baljast, baljash, baljav, balega, baljeshka, baljoshka, baljota,
baljusha, bardoka, barziv, baljosh, brezast, brezak, brezka,
kaleshka, kugesh, murgo, muronja, murdze, laja, sora, pika etj.,
cingara, dzeker (xeker), djola (gjola), kérluk, mashna, trrquk,
straga (struga), tufa, kapistalo, kérpesh etj, ira (hira), koloshtra,
ptin (tin) urda etj.

Shpend, peshq, insekte: birbil, cuba, gala, fuga, ijareza,
patka, pulce, utina etj., krap, krapulji¢, neperka, kérljesh et;j.

Zeje, vegla, njerézit sipas zejeve: copac, copage, daljta,
deng, doganje (duganje), dug, ente, fasha, furka, kérpue, kut,
stela, shara, sharati, shpirto, zumba (zumba), lepeshkar
(lopeshkar), kagar, sharaxhija, pocar, dzup (dzupa), zuza etj.

Lufta, mbrojtja: ckrepam (shkrepam) comaga, shpata, degati
(se), deshati (se), fishektor, firan, fit, trengjija, gvera, jeknuti
(eknuti), kushtrim (edhe kalku: kojunak, konjunaci), luft, pljum,
pranga (prange), pshtonit, ¢cindronjao, cindrosat, rascoptan etj.

Elementet leksikore té shqipes kané hyré dhe jané ruajtur té
gjalla kryesisht né ato dialekte e té folme té gjuhéve sllave, qé
kané gené dhe vazhdojné té jené edhe sot né kontakte dhe
marrédhénie té drejtpérdrejté me arealin e shqipes. Késisoj jané
disa té folme té serbishtes né Mal té Zi (Hot, Grudg, Plavé, Guci,
Krajé, Ulgin, Tivar etj.), né Kosové (né gendrat nga elementi serb
e malazez), né disa treva té Serbisé jugore e juglindore, né
Magedoni (Shkup, Tetové, Gostivar, Kércové, Strugé, Ohér etj.).

Elementet e shqgipes né kéto treva kané hyré né té folmet
sllave népérmjet kontakteve heré té acaruara e heré paqgésore,
népérmjet marrédhénieve ekonomike e shoqgérore té fqinjésisé,
duke pérfunduar deri né martesa té pérziera, si dhe né krijimin e
mjediseve té dygjuhésisé.

Veg késaj, ka mjaft fjalé qé kalojné caget e ngushta té arsenalit
té saj. Té tilla elemente ndeshen edhe né treva, qé sot jané larg



truallit té shqipes, si: né Bosnjé-Hercegoviné, né Vojvoding, né
Dalmaci madje edhe né Slloveni.

Kjo ka ndodhur népérmijet l1évizjeve té veté popullsisé sllave,
si bartése e kétyre elementeve té shqipes, népérmjet zhvendosjes
e qarkullimit té njerézve, familjeve dhe fiseve té téra né drejtime
té ndryshme. Gjithashtu, ka midis tyre né trevat ku jané ruajtur
edhe sot e késaj dite, si¢ kané arritur né pérfundim studiuesit K.
Jirecek, M. Shuflai etj., dikur aty nga mesjeta e voné banonte njé
popullsi shqiptare ende e pasllavizuar. N&é té miré té kétij mendimi
flet edhe fakti se né disa prej kétyre trevave, kur shqipja sot nuk
flitet, jané ruajtur edhe mjaft elemente té onomastikés shqiptare,
si : Brina, Omla, Malonsi, Gjinovici etj., né Dalmaci; Butmir,
Ligatigi, Tugepi, Paraun, Perendia etj, né Bosnjé; Barzeta,
Burmazi, Burmazovici, Podmol, Ujkig, Sojnici etj., né Hercegoviné

et.
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